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Abstract 
University textbooks constitute the firm pillars of higher education, and their quality determines the 

extent to which learners succeed in acquiring scientific and practical skills. In the field of Arabic-

language instruction—particularly in the domain of morphology, which is analytical and system-based 

in nature—there have always been challenges such as the complexity of terminology, the difficulty of 

conveying rules, and the lack of connection between theory and practice. Under such circumstances, the 

compilation of the book Applied Arabic Morphology by Hossein Kiani and Seyyed Fazlollah Mirqaderi 

must be regarded as an effort to transcend classical frameworks and to bring the teaching of morphology 

closer to applied models—models in which morphological rules are presented not as structures to be 

memorized, but through text, sentence, and linguistic context, thereby enabling students to learn how to 

analyze, extract, and apply rules in real linguistic situations. Nevertheless, the scholarly valuation of such 

 
1 Cite this article: Rahmani, A., Jafari, S. & Esmaeili, S. (2026). Evaluation and critique of the quality of the book "Arabic 

grammar" (Based on the Rushdie criteria of Ahmad Taymeh (. Research in Arabic Language and Literature Education, 8(2), 

p. 1-24.                                                     

https://doi.org/10.48310/alle.2026.21073.1308 

 

Received:   2026/01/27; Revised: 2026/05/14; Accepted: 2026/06/04; Published online:  2026/10/02 
Article type: Research Article              Publisher: Farhangian University 

 

 

    ©2026 authors retain the copyright and full publishing rights.                        

      
https://amozesharabi.cfu.ac.ir 

 

mailto:sh.jafary90@gmail.com
mailto:esmaili@hum.ikiu.ac.ir
https://doi.org/
https://doi.org/
https://doi.org/10.48310/alle.2026.21073.1308
https://orcid.org/0000-0003-3989-2571
https://orcid.org/0000-0002-7527-7501
https://orcid.org/0000-0003-2923-6108


 
 

a book is not possible without principled critique, examination, and evaluation. Only through a precise 

and systematic assessment can one determine whether this work has succeeded in achieving its 

instructional objectives. This is especially true when the evaluative criteria are based on a credible, 

analytical, and tested model such as the developmental criteria of Ahmad Taʿima—a framework 

considered by many researchers to be the most comprehensive model for evaluating Arabic-language 

teaching materials. By relying on these criteria, this study seeks to present a clear, impartial, and scholarly 

portrayal of the strengths and shortcomings of Applied Arabic Morphology. The present study is applied 

in its aim and content-analysis–based in its methodology—a method that enables the book’s text to be 

examined and analyzed through predefined indicators. First, Taʿima’s developmental criteria were 

extracted and categorized from his work Dalīl al-ʿAmal fī Iʿdād al-Mawādd al-Taʿlīmiyya li-Barāmij 

Taʿlīm al-ʿArabiyya. Then, the content of Applied Arabic Morphology was examined at three levels: 

“overall structure,” “scientific content,” and “writing and typographical features.” Data collection was 

conducted through library and documentary methods, and analyses were performed descriptively and 

critically. The purpose of this approach is to ensure that the evaluation is conducted not on the basis of 

personal or subjective impressions, but through credible, systematic, and defensible criteria. The body of 

prior research indicates that in recent decades, greater attention has been paid to the critique and 

evaluation of Arabic-language teaching materials. Scholars such as Neʿmati Qazvini and Rakhshandeh-

Nia (2012) examined the book Sarf-e Sādeh in terms of orthography, coherence, and scientific accuracy, 

reporting weaknesses in structure and mode of presentation. Meymandi and Khabazi Ashraf (2015), in 

their evaluation of al-Sarf by Pāšāzānūs, pointed to the mismatch between content level and audience, as 

well as the over-simplification of certain concepts. Ibn al-Rasul and Safiyān (2017), in their analysis of 

morphology textbooks, emphasized the necessity of using diagrams and modeling. Moreover, Qorbani 

Mādavāni (2021) identified inconsistencies between examples and rules, as well as structural 

incoherence, as common challenges in such works. Despite these efforts, a significant gap remains in 

earlier research: the absence of a unified, standardized framework for evaluating morphology textbooks. 

Most previous critiques have been based on the authors’ personal preferences or teaching experience, 

and only a few studies have utilized comprehensive and credible frameworks such as Taʿima’s criteria. 

Furthermore, no extensive and systematic study has yet been conducted on the book Applied Arabic 

Morphology—despite its being taught in many universities—while its scholarly critique could refine and 

strengthen the pedagogical direction of dozens of instructors and hundreds of students. Hence, the present 

study represents an attempt to fill this academic gap. An examination of Applied Arabic Morphology 

based on Taʿima’s criteria reveals that the work performs well across many pedagogical and structural 

dimensions. The book is coherently organized: topics progress from simple to complex, and each lesson 

begins with an appropriate and practical text that plays an active role in reinforcing learning. The use of 

varied examples, purposeful exercises, and a text-oriented approach constitutes one of the book’s most 

prominent strengths. Moreover, the authors have endeavored to move the rules from the level of theory 

to that of practical application, enabling students to learn how to analyze, interpret, and infer rules within 

actual texts—an approach rarely seen in many traditional works. Visually as well, the cover design, color 

selection, text layout, and harmony of graphic elements with instructional content help enhance the 

book’s initial appeal and readability.  However, the book is not without shortcomings. Content analysis 

revealed that in some instances, scientific inaccuracies occur in the formulation of rules or examples. At 

times, examples do not fully correspond with the lesson’s explanations, or ambiguous expressions hinder 

comprehension. In certain sections, vagueness in definitions, inconsistency in Arabic orthography, case-

marking errors, and irregularities in vocalization are observable. Furthermore, some exercises are not 

fully aligned with the lesson objectives, and in some cases, a complete logical connection between the 



 
 

introductory text of the lesson and the rule under discussion has not been established. Although these 

issues do not undermine the foundation of the work, they do affect the book’s scientific precision and 

overall coherence and warrant revision.  In light of the findings, it may be concluded that Applied Arabic 

Morphology is a valuable, forward-looking work grounded in contemporary educational needs—one that 

has succeeded in bridging theory and practice while offering a suitable model for the transformation of 

morphology instruction. Nevertheless, to reach the standard level of Taʿima’s framework and to become 

a comprehensive, criterion-based resource, the authors need to implement revisions in scientific, writing, 

and structural aspects. While emphasizing the book’s positive achievements, this study underscores that 

critical reassessment of instructional resources is not a flaw but a necessity for the advancement and 

flourishing of Arabic-language education in universities. 
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 الملخص
جودت مدخلات النظام  نظرًا إلى أهمية الكتب الدراسيية الاامعية بوفياها أحد المكونات الرسيسية للعملية التعليمية،  تن يمويمها ونمدها يّعدر ريرورتً لتحسيين

من يأليف حسيين كياني وسييد   يل اللي ميرقادرأ، أحد الكتب الاامعية التي   ،« الصير  التببيمي  ي اللغة العربية»عليتها. ويّعدر كتاب التعليمي ويعزيز  ا
ز ه ا الكتاب بتمديم الموريوعات اسسياسيية  ي علم الصير  بأسيلوب  م قواعد اللغة العربية. وقد يمير مختلف، قاسم على  يؤدأ دورًا أسياسييًا ويمهيديًا  ي يعلر

،  تن يمويم الكتياب ونميدو  ي رييوي المعيايير العلميية والانية المعتمدت  ي يأليف الكتب التعليمية للغة  يوظيف النصييوف  ي عرا الميادت التعليميية. ومن  مر
و ي ه ا السيييا ، يهد  الدراسيية   .لاامعيةالعربية يمكن أن يسييهم  ي اتريماي بمسييتواو العلمي والتعليمي، و ي يحميه اسهدا  المن ييودت من الممررات ا

وذلك  ،رشيدأ أحمد ععيمةونمدو من خلال منهج يمويم المحتوى ونمدو، باتسيتناد إلى معايير  « الصير  التببيمي  ي اللغة العربية»الحالية إلى يمويم كتاب 
وأظهرت نتاسج الدراسية أن يرييب الدروس و مًا للمواعد الصير ية   .الموافياات العامة للكتاب، وخصياسا البباعة والإخراو والن ير : ي محورين رسيسيين، هما

م، يمثل المهمة واسكثر اسيتخدامًا، وفيياغة ممدمة الكتاب بصيورت منهاية ومنظمة، وينظيم العناوين الرسيسية والارعية بما يتلايم مم المحتوى الع لمي الممدَّ
سية عن وجود بع  اسخباي العلمية والتحريرية، مما يؤكد الحاجة إلى مراجعة الكتاب وينميحي  بما  أبرز جوانب الموت  ي الكتاب. و ي الممابل، ك يا  الدرا 

 .يعزز قدريي على يحميه اسهدا  التعليمية المحددت ويريمي بمستواو العلمي والتعليمي 
 

 .العربية، رشدأ أحمد ععيمةيمويم الكتاب، نمد الكتاب، معايير التمويم، الصر  التببيمي  ي اللغة  :الكلمات المفتاحية
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 چکيده
  اثربخشییجهت بهبود کیفیت و   هاونیکی از سیه لیلم مثلآ وموزشیی، نقد و ارزیابی   عنوانبهدانشیگاهی    درسیی هایکتاببا توجه به اهمیت 

یکی میرقادری(   اللهفضی کتاب صیر  کاربردی زبان عربی تتللی  سيیین کیانی و سیید   رسید.نظر میدادهای نظام وموزشیی لیروری بهدرون

ای . این کتاب برای نخيییتین بار به شیییوهقواعد زبان عربی داردبرای فراگیری نیاز  ای و  یيشییگاهی اسییت که نقي  ایهدان هایکتاباز 
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بر اسیاس معیارهای اصیولی  وناسیت. بنابراین نقد و بررسیی   متفاوت و با رویکرد متن محور، به وموزش مباسآ اسیاسیی صیر   رداخته

رود. به شیمار می  دانشیگاهی مواد وموزشییمشیخ    اهدا نگارش کتب وموزشیی زبان عربی، گامی مثثر در  یشیرفت سیطي کیفی و  یشیبرد 

در دو مثلفه  بر اسیاس معیارهای رشیدی اسمد طعیمهو  محتوا   ارزیابی و نقدبا اسیتفاده از روش  سیعی دارد در این راسیتا  ژوهي سالیر  

چیني نتایج  ژوهي بیانگر ون اسییت که  ردازد.گفته بپبه نقد و ارزیابی کتاب  یي چاپ و نشییر کتاب،های  مشییختییات عمومی و ویژگی

ها بر اساس قواعد مهم و کاربردی داني صر ، نگارش مقدمه اصولی و روشمند و تنظیم عناوین داخلی و فرعی در راستای محتوای درس

ای از اشییتباهات علمی و نگارشییی در این کتاب، اما وجود  اره؛  ویدشییمار میاب صییر  کاربردی زبان عربی بهارائه شییده از امتیازات کت

 سازد.های تعری  شده وموزشی وشکارتر میلرورت بازنگری ونرا جهت  یشبرد هد 

 

 نقد کتاب، معیار ارزیابی، صر  کاربردی زبان عربی، رشدی طعیمه  ها:کليدواژه
  



 
 

 مقدمه .1
این اندرکاران تهیه مواد وموزشیی ها اسیت که همواره مورد توجه دسیتهتدوین محتوای درسیی از راهبردهای اسیاسیی نظام وموزشیی دانشیگا

 هایکتابهای یاددهی و یادگیری بر مبنای وموزشییی رایج در کشییور، فعالیتقرار گرفته اسییت. با توجه به متمرکز محور بودن نظام نهاد  

ها در تلش بر ون اسییت تا محتوای کتاببا رشیید سییریم علوم و انفجار اطلعات،  های اخیر  ذیرد. بدین ترتیب در دههدرسییی انجام می

زبان عربی، نیز به    ٔ  درزمینههای وموزشیی ی تحول برنامهدر شیرای  کنون های دانشیگاهی به صیورت کاربردی ارائه گردد.رشیتهبيییاری از 

عربی    انجامیده اسیییت. کتاب صیییر  کاربردی زبانو درنتیجه ایجاد رویه جدید چاپ کتب مرتب  با ون   تغییر رویکرد وموزش زبان عربی

مطالب و محتوای لازم را در اختیار اسیاتید  ،  کاربردیسینتی و قیاسیی به شییوه متن محور و   تکیه بر روش  یجابههاسیت که این کتاب ازجمله

های وموزشیی، بدون ارزیابی و نقد این کتاب مانند دیگر برنامه  اثربخشییاعتبار سینجی و اما سیخن گفتن درباره  ؛ دهدو دانشیجویان قرار می

تر  ، جهت برجيیتههای دانشیگاهی و سوزویرشیته ای بودن کاربرد این کتاب در برخی ازبا توجه به بینارشیته  ذیر نیيیت. از دیگر سیوامکان

 زیرا »از طریق ، نقد و ارزیابی شیود؛های اصیولیو اثربخشیی ون، بایيیتی با شییوه  کاروییشیدن نقي و اهمیت کتاب مذکور و نیز افزایي 

ها توانند کاستی و نارساییميئولان اجرایی میریزان و شود و برنامهوشیکار می  هاونهای وموزشیی، نقا  قوت و لیع  ارزشییابی دقیق برنامه

ارتقای کیفی  و شیودقبلی می داني ارزیابی و نقد سیبب تکمی  و ننایهمچنین (. 8: 1383را رفم و نقا  قوت را تقویت نمایند« تنویدی،  

کتاب صیر  نقا  قوت و لیع  ا  بر این اسیاس  ژوهي سالیر بر ون اسیت ت را به دنبال دارد. رشید و  یشیرفت تحتییلی فراگیرندهو  کتاب

 هایکتاببا معیارهای نگارش    را  را ارائه دهد و نیز همخوانی ونمیرقادری(   اللهفضیی کاربردی زبان عربی تنوشییته سيییین کیانی و سییید 

کتاب صر  کاربردی زبان عربی  کنونی ولعیت بينجد و در  ی  اسخ بدین سثال است:   "طعیمهاسمد رشدی  "وموزش زبان عربی از دید 

 چگونه است؟ «رشدی اسمد طعیمه»بر اساس معیارهای 
 ضرورت پژوهش -2-1

علم، جهت سییازد. همچنین تيییل  بر این  ردازد و زمینه ورود به علم نحو را فراهم میداني صییر  به بررسییی و درخ سییاختار کلمه می 

های مرتب  با  دندنه دانشیجویان زبان عربی و رشیتهاین امر زمینه  های زبانی، درخ مطلب و تحلی  متون، لیروری اسیت. دسیتیابی به مهارت

هایی کارومد ها را در ختییوص نگارش کتابگونه کتابنویيییندگان اینزمینه فکری ون را در مورد فراگیری قواعد و نکات صییرفی و نیز  

ها جهت ارتقای کیفیت وموزش و اسیتفاده بهینه از این داني،  ارزیابی و نقد این کتاب بدین ترتیبیم مطالب فراهم سیاخته اسیت. جهت تفه

شیود که نیازمند های مباسآ تختیتیی و ارتقای ميیائلی میرسید. این امر سیبب شیناسیایی نقا  قوت، اصیلح کاسیتیلیروری به نظر می

 نوووری هيتند.

 وهشپيشينه پژ -1-3

در راسیتای مولیوپ  ژوهي سالیر   امازبان عربی انجام گرفته اسیت؛ قواعد   هایکتابو ارزیابی نقد  ٔ  درزمینههای بيییاری  شی   ژوهيبی

 شود:، اشاره میاندهایی که به نقد کتب صرفی زبان عربی  رداختهترین  ژوهيمهمبه 

نقادانه کتاب صیر  سیاده تاثر محمدرلیا طباطبایی( که یکی از منابم وموزش صیر  (  س از ارزیابی 1391نیا تنعمتی قزوینی و رخشینده

ها مانند کاربردی  های مثبت، در برخی زمینهاند که کتاب ذکر شییده علوه بر دارا بودن ویژگیسوزه و دانشییگاه اسییت، به این نتیجه رسیییده

نویيیی، ارجاپ درسیت مطالب و ارائه  ژوهي از قبی  مقدمه  الخ  عربی، رعایت اصیول روش علمیها، نگارش صیحیي رسیمکردن تمرین

 فهرست منابم نیازمند اصلح و بازنگری است.
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اند و  س از معرفی کتاب و ذکر سیب  کار « اسمد  اشیازانوس  رداختهالتیر »( در  ژوهشیی به نقد کتاب  1394میمندی و خبازی اشیر  ت

ميیائ  صیرفی، نقد شیواهد و تمارین و  اسیخنامه، ارجاعات و منابم این کتاب را مورد نقد و بررسیی  نویيینده، مباسثی مانند تعاری  و بیان  

اند که نباید به بهانه تيیهی  امر وموزش، مطالب علوم زبانی مانند صیر  به شیک  نادرسیت بیان شیود؛ بلکه  اند و بدین نتیجه رسییدهقرار داده

 ت مخاطبان و رشته تحتیلی ونان انجام شود.انتخاب مطالب بایيتی متناسب با سن و موقعی

 ازجملهاند.  تتللی  عباس ماهیار(  رداخته 2و  1( به بررسیی نقادانه بخي صیر  کتاب صیر  و نحو عربی  1396ابن الرسیول و صیفیان ت

های عاری ، مثالریزی، درسیتی یا نادرسیتی تمحورهای  ژوهي نگارندگان، انطباق مطالب کتاب با سیرفتی  متیوب شیورای عالی برنامه

های چا ی  گذاری متن و نل ، اعراب و سرکتتوجهی به اهمیت لییرورت و کاربرد قواعد دسییتوریاصییطلسات دسییتوری، توجه یا بی

ریزی درسیی، بیان  مطابقت بخي صیر  با سیرفتی  متیوب شیورای برنامه  ازجملهتوان به نکات مثبت کتاب در این میان می  ؛ کهاسیت

گذاری، بازنگری این ذکر تمارین اشییاره کرد و مواردی چون نارسییایی برخی تعاری ، قواعد، علئم نگارشییی و سرکت و  گيییترده قواعد

 نماید.کتاب را ایجاب می

اسمد  اشیازانوس(  رداخته و به نقا  قوت و لیع  این کتاب در دو  تنوشیته  2( به بررسیی انتقادی کتاب صیر   1400قربانی مادوانی ت

ها در تمامی صیفحات، نوشیتن عناوین اصیلی هر درس با خ  درشیت،  سیطه شیک  و محتوا اشیاره کرده اسیت. بدین ترتیب ذکر عنوان درس

. نویيینده اسیتگفته امتیازات کتاب  یي هازجملها و انطباق محتوای کتاب با عنوان و فهرسیت گیری از قیاس منطقی در ترتیب درسبهره

های این کتاب به اسیتفاده نکردن از نمودار و جدول، بیان نکردن هد  و روش کتاب در مقدمه، وجود اشیتباهات صیرفی و در بیان کاسیتی

 اشاره کرده است. ارشی و عدم ارائه ساختار علمی نونگ

گانه منتیوریان مورد ارزیابی و نقد قرار ده معیار ته عباس ماهیار را بر اسیاس( کتاب صیر  و نحو عربی نوشی 1400وبادی ترسمانی و ظفر

گرایی و هدفمندی، تختی   ازجمله  گانهاند. نتایج این  ژوهي بیانگر ون اسیت که ماهیار در نگارش کتاب خویي، نیمی از اصیول دهداده

کام ( مانند دارا بودن    طوربهای،  اکیزگی ادبی و نگارشیی را رعایت نموده اسیت و از نیمی دیگر تالبته نه  رشیتهتوان اسیتنادی و ماهیت میان

 ای خاص جهت برقراری ارتبا  با مخاطب، روزومدی و دربرداشتن قواعد  رکاربرد، نفلت ورزیده است.ماهیت علمی و شیوه

 هایکتاب(، نویيیندگان در نقد و ارزیابی  1400 ژوهي رسمانی و ظفروبادی ت از نظرصیر دهد که گفته نشیان میهای  یيتحلی   ژوهي

ها و ونچه وموزش ها بر  ایه دانيییتهارزیابی ونان نيییبت به این کتاب دیگرعبارتبهاند؛  نظر نداشییته درمعیار منيییجم و خاصییی را  ،صییرفی

کتب درسیی، دانشیگاهی بر اسیاس چارچوب خاص، سیبب اعتباربخشی  نقدتدوین و که  اند، تنظیم شیده اسیت. در این راسیتا و نظر به ایندیده

شییود؛  ژوهي سالییر به نقد کتاب صییر  کاربردی زبان عربی بر اسییاس معیارهای رشییدی اسمد مندی از جامعیت لازم میکتاب و بهره

  ردازد.طعیمه می

 روش پژوهش -4-1

 هایکتابهای ارزیابی  ترین شیییوه»از مهمتحلی  محتواسییت که بر اسییاس روش ،  هاو تحلی  داده روش  ژوهي سالییر بر مبنای هد 

بر مبنای  و (885: 2005« تالجبر، رودشیمار میبه  وشیکار کردن نقا  قوت و لیع  ون مطابق معیارهای اصیولی و روشیمند  منظوربهوموزشیی 

ها  گردووری داده ازنظرو  ( 11: 1393برد« تتولایی،  علمی بهره می  ميییئله»از داني موجود در س   اسییت؛ زیرا     یشییینه  ژوهي، کاربردی

در کتاب »دلی  عم  فی »إعداد   بر اسیاس معیارهای رشیدی اسمد طعیمهای اسیت. همچنین این  ژوهي  کتابخانه -مبتنی بر روش اسینادی

 .انجام شده استالمواد التعلیمیه لبرامج تعلیم العربیه« 
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 پژوهشمبانی نظری  -2
ویند که استادان در ترین ابزار یادگیری سیيتم دانشگاهی به شمار میمنابم  ویای وموزشی و مهم ازجملهدانشگاهی    -درسی هایکتاب       

 دسیتور  عنوانبهصیر  و نحو    هایکتابگیرند. در این زمینه نگارش جریان انتقال محتوا به دانشیجویان و فراگیران وموزشیی از ون بهره می

ای برخوردار اسیت؛ زیرا »وموزش و یادگیری دسیتور در هر زبان از نظر بيییاری از متختیتیان و یادگیرندگان،  زبان عربی از اهمیت ویژه

، هر قدر مولییوپ درسییی از اهمیت و طورکلیبه(. 51: 1393های وموزش زبان اسییت« تسیدری و سکیم، بخي وورترینمللترین و مهم

ر باشید، ارزیابی و نقد ون نیز بایيیتی بر اسیاس اصیول و چارچوب هدفمند انجام شود. گرچه »هیع قاعده متقن و سيیاسییت بیشیتری برخوردا

معیار ارزشیابی در همه شرای  مورد استفاده واقم شود و مورد وثوق همگان قرار گیرد، وجود ندارد« تمحمودی و   عنوانبهیا چهارچوبی که 

که سبب قرار گرفتن چرخه نقد قواعد زبان عربی بر اسیاس الگویی مشیخ ، افزون بر این  هایکتابیابی (، اما در واقم ارز115: 1393صیفا، 

 گونهنیاهای هدفمند تللی  و نیز یکپارچگی انيییجام تدوین  و شیییوه  شییود، وگاهی از معیارهای اصییولیو ارزیابی در مداری منطقی می

وموزش عربی نوشیته شیده  هایکتابمعیارهای روشیمند ارزیابی  ٔ  درزمینههای اخیر در سیالهایی که بکتا ازجملهها را به دنبال دارد.  کتاب

های ارزیابی از رشییدی اسمد طعیمه اسییت که در ون به شییاخ   "العربیه  دلی  عم  فی إعداد المواد التعلیمیه لبرامج تعلیم "اسییت، کتاب 

 وموزشی زبان عربی اشاره شده است. هایکتاب

 صر  کاربردی زبان عربیمعرفي کتاب  -1 -2

این درسنامه ساص  میرقادری، اسیت.    اللهفضی سيیین کیانی و سیید دو تن از اسیاتید دانشیگاه شییراز،  نوشیته    ،کتاب صیر  کاربردی زبان عربی

گفتار کتاب عنوان و همانگونه که در  یي  اسییتاندیشییی ونان در مباسآ صییرفی زبان عربی ها تجربه و تدریس نویيییندگان و فر سییال

کتاب صیر   های مختل  تدریس شیده اسیت.( وراسیته گردد، در دو دوره در رشیته1398نمودند، قب  از اینکه به زیور نخيیتین چاپ تسیال 

سییاختار کلمه یعنی فع ، اسییم و سر   رداخته اسییت.  ازجملهدرس، به مطالب اسییاسییی و رایج صییرفی  38کاربردی زبان عربی در قالب 

 .ها، بیان، تطبیق و تمرین ارائه شییده اسییتو با نظم و ترتیب منطقی ویژه در چهار بخي نمونه  یمولییوعبه صییورت مطالب هر درس، 

شیوه مند فراگیری قواعد صرفی زبان عربی هيتند، کاربرد دارد.  برای تمام مخاطبانی که علقه  و  بوده  فراگیر محور ،گفته یيکتاب  همچنین  

اسیت و این امر    و رورشوموزشوموزشیی مقاطم متوسیطه   هایکتابلی  لاین کتاب متن محور و در ادامه رویکرد جدید تنویيیندگان کار  

که بر روش قیاسیی و تکیه اولیه بر   صیرفی تدوین شیده هایکتابا از دیگر رون وسیازد  یکی از جهات کاربردی بودن کتاب را روشین می

 سازد.قواعد استوار است، متمایز می

 معرفي رشدي طعيمه 2-2

میلدی در اسیتان منوفیه در جمهوری عربی متیر متولد شید. ایشیان متختی  برجيیته متیری در سوزه   1940رشیدی اسمد طعیمه، در سیال 

ومریکا مطالعه  متحدهالاتیاوید. »وی هنگامی این سوزه را در زبانان به شییمار میعرصییه وموزش زبان عربی به نیرعربتربیتی و  یشییگام  

های وموزشییی ویژه نبود«  زبانان در جهان عرب، هویت ميییتقلی نداشییت و دارای مطالعات و برنامهنمود که وموزش زبان عربی به نیرعرب

دادند، بدون  عربی با تکیه بر قواعد صیییر  و نحو و متون ادبی قدیم و جدید وموزش میوموزش زبان    (. در ون زمان،298:  2009تبشییییر،  

وموزشی خاورمیانه را در قالب -های تربیتی»طعیمه اندیشه.  توجه شودوموزان  های تدریس مناسب برای زبانها و روشونکه به نیازها، انگیزه

 (.541: 2022برمانا، تای بخشید« بازورایی ویژههای درسی، اصول و مبانی برنامه
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برای سوزه وموزش زبان عربی بيییار    -انگلیيیی   ژهیوبه -های خارجی  وشینایی رشیدی طعیمه با دسیتاوردهای متختیتیان وموزش زبان 

. سیازی نمایدبومیهای وینده،  عتیران و نيی جهت اسیتفاده هم ها رااین یافته کرد و تلشاز تجارب جهانی بهره برد  ویسیودمند واقم شید.  

تحلی     کیفیت  هایشیاخ  طعیمه کاسیتی و لیع  بيییاری در  ها« به شیمار وورد.توان در زمره »نخيیتین، بيییاری از وثار او را میرونیازا

، کتاب »دلی  العم  فی إعداد المواد التعلیمیه 1985به همین جهت در سییال  مشییاهده کرد؛  هاونها و مواد وموزشییی و ارزیابی و نقد کتاب

تدوین راهنمای تولید محتوای وموزشییی زبان عربی  » کتاب،این ترین اهدا  رشییدی طعیمه از تللی  مهم لبرامج تعلیم العربیه« منتشییر کرد.

، بیي گفتهيی طعیمه یادوور شده است که کتاب   .هاوندرسیی و نیز ارزیابی  هایکتاب؛ ارائه راهنمای تحلی  محتوای هازبانعرببرای نیر 

الأسیس المعجمیه  از: اندعبارت. برخی دیگر از وثار ایشیان (8  و 7:  1982تطعیمه،  اهی باشید، راهنما و نقشیه راه اسیتاز ونکه  ژوهي دانشیگ

، أول کتیاب فی للنیاطقین بغیرهیا، أدال تقویم کتیب تعلیم العربیی  للنیاطقین بغیرهیا  والثقیافییه لتعلیم اللغیه العربییه، أدال تحلیی  کتیب تعلیم العربیی 

 إعداد معلم العربی  للناطقین بغیرها و ... .

 هاي ارزیابي کتاب از دیدگاه رشدي طعيمهشاخص -3-2

به شیرح ذی    هاونهای مرتب  با  وموزشیی زبان عربی را در چهار مثلفه اسیاسیی با زیرشیاخه هایکتابهای ارزیابی  رشیدی طعیمه شیاخ 

 :بندی نموده استتقيیم

های کتاب را در مح  و تاریخ نشییر و بخيمشییختییات عمومی کتاب که اسییم نویيیینده یا نویيییندگان، عنوان کتاب، شییماره چاپ،   .1

 گیرد.برمی

مقدمه یا  گذاری، اشیتباهات چا ی،های چاپ، اعرابکتاب که شیام  نه مثلفه تعداد صیفحات، ویژگیهای مربو  به چاپ و نشیر  ویژگی .2

 شود.ها و تتاویر و جدول و نمودارها میهای داخلی، تعداد درسگفتار، فهرست، عنوان یي

ها، مقطم تحتییلی فراگیران، مدت سیطي زبانی، نوپ برنامه  یعنی  های تعری  شیده مولیوعات درسیی که دربردارنده شیي شیاختیهویژگی .3

 شود.کتاب می هایخاستگاهفکری و  زمینه یي های ارتباطی بین کتاب و فراگیران وها وکانال یشنهادی تدریس کتاب، راه

 وزمایشییی وها، متون برگزیده، اجرای های اسییاسییی، موارد زبانی، فهرسییت وافهارکان اسییاسییی تللی  کتاب که مواردی چون  ژوهي .4

 (.119-109: تر.خ: طعیمه، شودرا شام  می ایهای مقایيه ژوهي

شیود؛ زیرا  رداختن به همه معیارهای رشیدی طعیمه از گيیتره نکته قاب  ذکر ون اسیت که در این مقاله به بررسیی دو مثلفه اول  رداخته می

 .مکالمه و گفتگو دارد هایکتاب برکه دو مثلفه وخر بیشتر قابلیت اجرا به دلی  ایناین مقاله خارج است و نیز 

 تحليل کتاب صرف کاربردی بر اساس معيارهای رشدی طعيمه-3

 مشخصات کلي کتاب مورد پژوهش -1-3

میرقادری از سیوی   اللهفضی کتاب صیر  کاربردی زبان عربی از منابم وموزشیی دانشیگاه و سوزه اسیت که با همست سيیین کیانی و سیید 

گفتار و فهرسیت مطالب با  برای نخيیتین بار به چاپ رسییده اسیت. مطالب این کتاب،  س از  یي 1398انتشیارات دانشیگاه شییراز در سیال 

  نامهکتابدرس و سیه مبحآ اسیاسیی فع ، اسیم و سر  ومده اسیت و در  ایان، فهرسیت منابم و م خذ با عنوان  38ها، در  عنوان گنجانیده

مباسآ مربو   یازدهم،  دوم تا    درس  ازون سدرس اول به مولوپ علم صر  یعنی بررسی کلمه و انواپ ون  رداخته است.   ارائه شده است.

ها در فارسیی و عربی، فع  صیحیي، مجرد و مزید، فع  لازم و متعدی، معلوم و مجهول، متتیر  ، مقایيیه زمان فع مانند زمان فع  به فع 

  گیرد.و نیر متتر ، مثکد و سرانجام فع  معت  را دربرمی
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مواردی چون متییدر، جامد و   به 37تا  12ای که از درس گونه؛ بهبه مبحآ اسییم اختتییاص دارد  گفتهکتاب  یي بيییامد بیشییترین مطالب

، مفرد و مثنی و جمم، جمم مثنآ سیالم، جمم مکيیر، معرفه و نکره، اسیم موصیول، صیله موصیول، اسیم اشیاره، علم،  مثنآمشیتق، مذکر و 

اسیم منيیوب، تتیغیر، اسیم مقتیور و ممدود و منقوص، ادوات شیر ، ادوات اسیتفهام، کنایات، اسیم فع ، اسیمام اعداد، منتیر  و نیر 

طلبد، سه  ردازد. در بخي اسم، مبحآ مشتق به اقتضای انواپ ون که مطالب بیشتر را می ، متتر  و نیر متتر ، مبنی و معرب میمنتر

وخرین مبحآ وموزشیی کتاب صیر  کاربردی زبان عربی، در قالب ی  درس به سرو  اختتیاص  درس را به خود اختتیاص داده اسیت.

لازم به ذکر اسیت که تمامی دروس کتاب صیر  کاربردی به    اشیاره شیده اسیت.  رعام ینعام  و ترین سرو   به مهمداده شیده اسیت که 

  ینوع بههایی در مورد درس مربوطه(؛ بیان تتولییي قاعده جدید مرتب  با ون درس(؛ تطبیق تها تمثالصیورت جداگانه در چهار بخي نمونه

تجهت   هاجهت تقویت تحلی  صیییرفی فراگیران( و سیییرانجام تمرین  و  س  تمرین در چارچوب قاعده فراگرفته شیییده در قيیییمت بیان

در سدود ی  یا دو صیفحه ومده اسیت و از تبیشیتر داسیتانی(  هر درس، متنی   هایتمرین ایان  در  که  خودارزیابی فراگیر( ارائه شیده اسیت

از خواندن و درخ محتوا و مفهوم متن، قاعده و نکات صیرفی مربو  به همان درس را مشیخ  نماید. این فراگیر درخواسیت شیده تا  س  

نویيیندگان کتاب صیر  کاربردی تسيیین کیانی و  دیگرعبارتبه  اند.تللی  نشیده صیورتنیبدصیر ،  هایکتابدیگر  در سالی اسیت که

اند، بلکه د شییوه معمول گذشیته تنها متکی به ساختار و قواعد دستوری نبودهمیرقادری( در ختیوص وموزش صیر  عربی، مانن  اللهفضی سیید 

اند«  های مرتب  با هم دانيیتهای از شیبکهوموزش صیر  را در راسیتای »وموزش زبان عربی و به صیورت شیبکه بر اسیاس نظریه  یوند گرایی،

از ابتکارات ادبی فراگیران سمایت کرده و »هر درس(،    هایتمرین  همچنین این شیوه تگنجاندن متن داستانی در  ایان (.134: 1401تعبیات، 

 (.182: 1400و دیگران،  محمدی تتوکلی «کندرا به نوشتن قته، نقد و... تشویق می هاون

 هاي مربوط به چاپ و نشر کتابویژگي -2-3

 تعداد صفحات -1-2-3

صیفحه منتشیر شیده اسیت. به اعتقاد رشیدی طعیمه هنگام سیخن از تعداد  341کتاب صیر  کاربردی زبان عربی در قطم وزیری و در قالب 

ویا این تعداد صیفحات  دیگرعبارتبهگرفته شیود.  مدنظروموزشیی زبان، بایيیتی متناسیب بودن صیفحات کتاب با مطالب  هایکتابصیفحات 

اهدا  تللی  و   متوسی  بودن سجم کتاب،  بایيیتیدر ختیوص تعداد صیفحات همچنین برای کتاب مورد  ژوهي مناسیب اسیت یا نه؟ 

مورد کتاب   ازونجاکه. (112: 1985قرار داد. تر.خ: طعیمه،  مدنظررا  شییودنوشییته می  هاونوموزش   منظوربههای مخاطبانی که کتاب ویژگی

بردی و در قالب متن بیان  فراگیر محور اسیت و نیز کلیه مباسآ اصیلی و وموزشیی صیر  به شیک  جامم و کار  ،(صیر  کاربردیي ت ژوه

و  یي از تللی  کتاب مذکور، تللیفاتی در این زمینه    ها به تدریس این کتاب در دانشگاه اقدام نمودهشده است و نویيندگان این کتاب، سال

بدین ترتیب تعداد صفحات مذکور با مطالب ون  اند؛نیازسنجی و اهدا  دقیقی به تللی  کتاب صر  کاربردی  رداخته  با  اند؛ یعنینیز داشته

 تناسب و تطابق دارد.

 هاي چاپویژگي-2-2-3

وجود تتیاویر،   .اسیتهای مورد ارزیابی در این بخي  چینی کتاب از شیاختیهاندازه و قطم کتاب، شیک ، رن  و نوپ جلد و نحوه سرو 

 ( و مرنوب بودن مقوای جلد از معیارهای طعیمه در ختیوص جلد کتاب اسیت.24×18ها، متوسی  ترنگارن ، تناسیب و جذاب بودن رن 

مناسییب کتب  نالباًقطم اسییت که این   24×17از نوپ قطم متوسیی  و با اندازه در این راسییتا کتاب مورد بحآ   (.112: 1985تر.خ: طعیمه،  

 ها و مراکز وموزش عالی است.وموزشی دانشگاه
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اولین تعام     چینی ماشیینی و بر اسیاس اصیول صیحیي تللی  انجام گرفته اسیت.مرنوب و رن  سیفید و سرو   نيیبتاًنوپ کانذ از جنس  

  سالدرعینمثثر و   ،طراسی شیییود که در جذب مخاطب  یاگونهبهگیرد؛ بنابراین بایيیییتی  مخاطب با کتاب از طریق جلد ون صیییورت می

وبی وسمانی است کار گرفته شده،  در مورد جلد کتاب صر  کاربردی زبان عربی رن  نالب به  دربردارنده اطلعاتی از محتوای کتاب باشد.

دهد. اختتییاص داده اسییت. این رن  ورامي خاصییی را به مخاطب انتقال می( را به خود  ورو شییتو نیمی از جلد ت زمینه س  عنوانبهکه 

ای و یاسیی، رن  وبی اسیت. از سیوی دیگر نارنجی، کرم تداعی کننده ورامي هيیتند؛ زیرا  ایه رن  فیروزه  نوعیبههای جلد نیز دیگر رن 

زرد هيیتند. رن  نارنجی نمود تغییر و سرکت اسیت و چه   بخيتعالیدهنده انرفی ای و اندکی بنفي کمرن  تیاسیی( بازتابو وبی فیروزه

 ایلی  شیده وموزش صیر  عربی باشید. رن  فیروزهلت هایکتاببيیا به نووور بودن کتاب و تغییر در روند ارائه مطالب در مقایيیه با دیگر 

بیشیترین ،  (10و  9: 1401.خ: بلخاری قهی، تر  کند و از دیرباز در نمای گنبد ميیاجد کاربرد داشیته اسیتکه به رشید معنوی انيیان کم  می

نشیان از  یوند این  این کتاب،دهد. کاربيیت این رن  در طرح جلد را تشیکی  میکتاب صیر  کاربردی  رن  خطو  و اشیکال هندسیی 

رسیید  به نظر می گذارد.ویات و اسادیآ به کار گرفته شییده در محتوای کتاب بر این ادعا صییحه می .کتاب با معانی مذهبی و اخلقی دارد

وموزش  هایکتاب؛ گویا دمیدن روسی تازه در کالبد اسیتبه مخاطب  سس هیجان و سیرزندگی  القا کننده  های ذکر شیده،  ترکیب همه رن 

سازد که مکم  یکدیگر هيتند و این نکته را به اذهان متبادر می  ،صر  کاربردیهای روی جلد کتاب دهد. همچنین رن صر  را نوید می

در طراسی جلد کتاب صیر  انجامد. سیرانجام طرح روی جلد به شیک  و تتیویر می صیرفی دیگر اسیت. هایکتاباین کتاب تکمی  کننده  

 گویاشیود؛ منجر می و با مفهوم خاص   یوسیتهشیکلی به  که در نهایت  اسیتفاده شیده اشیکال هندسیی متفاوتی به صیورت گيیيیته از کاربردی  

توان به علم نحو و دیگر علوم عرصیه  ردازد و سیپس با فراگرفتن ون میکه به بررسیی اجزای کلمه می اسیتای بودن داني صیر  بیانگر  ایه

 8یا  6، 4دیگر ون اسییت که تمام اشییکال هندسییی روی جلد این کتاب، بر مبنای اعداد زوج    توجهقاب زبان و ادبیات عربی راه یافت. نکته 

و   بهتر قواعد صر  و رفم اشکال باشد های مباسثه جهت وموزشنماد کار گروهی و تشکی  گروه تواندمی  سو  ترسیم شده است که از ی 

های  همچنین در مرکز هر ی  از سیتاره (.47و   46:  1393مذکور نشیانگر اندیشیه اسیلمی اسیت تر.خ: قراگوزلو و ساتم،   از دیگر سیو اعداد

کارگیری متون ساوی ویات قرونی و که نمود رهیافت دینی و ملی اسیت و این مشیختیه با بهای رن ، شیميیه وبی رن  قرار گرفته فیروزه

بین   شیود و این امر از وجود رابطهدار مشیاهده میدر چهار لیلم مربم، سیتاره شیميیه نکات اخلقی کتاب مورد نظر هميیو و هماهن  اسیت.

انيیجام  و چه بيیا به ( 558: 1384بلخاری،  توید« چرخي دو مربم در هم  دید می ر از مربم و دایره سکایت دارد؛ زیرا »شیک  سیتاره هشیت

با فراگرفتن علم صیر ،  یوند زبان عربی با قرون و درخ بهتر معانی ون بیي از  که شیودیادوور میو یا این نکته را اشیاره دارد مطالب کتاب 

 شود. یي وشکار می

 لماتگذاري حروف یا اعراب کوضعيت حرکت -3-2-3

این امر در مورد فراگیران عمومی  لرورتگذاری سرو  و اعراب کلمات است. وموزش و به دنبال ون یادگیری زبان عربی ميتلزم سرکت

وموزش عربی در مراس  متوسیطه و  هایکتاب»سرکت گذاری کلمات عربی در شیود. و دانشیجویان مقطم کارشیناسیی بیشیتر اسيیاس می

گذاری کلمات، سیبب تلش و  یشیرفته لیروری نیيیت؛ اما در مراس  ابتدایی وموزش، این امر بایيیتی مراعات شیود؛ گاهی نیز عدم سرکت

یشتر سرو   گذاری بنویيندگان کتاب صر  کاربردی نیز به سرکت(. 113: 1985شود« تطعیمه،  ویایی فراگیر و در نتیجه  یشرفت وی می

اند. دلی  این امر سیهولت و سیرعت فراگیران جهت قرائت متون و نطق صیحیي ونان و نیز فراگیری بهتر قواعد یا اعراب کلمات اقدام نموده

  زبان عربی است.

12 



 
 

گاهی نیز سرو    ود.شی همچنین مانم از اشیتباهات رایج ونان در کاربردهای زبانی شیده و نیز سیبب درخ بهتر ونان نيیبت به ترجمه متون می

شییگردهای مفیدی اسییت که نویيییندگان کتاب مذکور با درایت کافی به کار  ازجملهخورد که  گذاری به چشییم میو کلماتی بدون اعراب

»گاهی کثرت سرکات   کهانکار گرفتن قاعده وموزش دیده به تلش و تکا و بپردازد؛ همچناند تا فراگیر جهت قرائت صیحیي کلمه و بهبيیته

 .(132: 1391نیا،  سیازد« تنعمتی قزوینی و رخشیندهشیود و خواندن را دشیوار میموجود در متن سیبب سیردرگمی خوانندگان نیر ميیل  می

تساب (؛ یعم ُ الک173ُ(؛ فی الجامعات الإیرانیه نواجهُ الأساتذهَ باستراماتٍ فائق  ت186:  1398کیانی و میرقادری،  نمونه: بیتنا فی الجب  ت  عنوانبه

( تعلَّم یا فت  والعودُ 258(؛ إنس الهوى شیری  العَم  ت248(؛ لجن ُ سقوق الإنيیان ت197(؛ الفی  فی التیحرام  ت173والشیعرام والشیویعراتُ ت

 . ( و...302(؛ خذ بید خدیج َ ت259وجيم  لیسنٌ والطبمُ قاب  ت رطبٌ

 چاپياشتباهات  -3-2-4

وری  سیبب اعتماد مخاطب به ماده وموزشیی و محتوای ون و در نتیجه بهره  تر باشید،متون درسیی وموزشیی از خطا و اشیتباه  یراسیته هرچه

بایيیتی با چندین مرتبه مرور،  مثل ها از ون  یراسیته نیيیتند و های چا ی مولیوعی اسیت که بیشیتر کتاباشیتباه»شیود.  کیفیت وموزشیی می

توان تواند تتیییحیي نماید، میماید. البته در ارزیابی محتوای کتب وموزشیییی، از برخی خطاهایی که خواننده میاشیییتباهات را تتیییحیي ن

شییود و نیز از خطاهای صییرفی، نحوی و املیی که سییبب فهم نادرسییت مهارت زبانی و درخ اشییتباه اطلعات میاما  ؛ وشییی کردچشییم

  ازونجاکه (.114: 1985« تطعیمه،   وشیی کردچشیم  توانجلوه دادن فرهن  اسیلمی شیود، نمیاشیتباهاتی که سیبب تحری  مفهوم دینی و بد 

ه شییده و ویات و اسادیآ بيیییاری نیز در متن کتاب وجود دارد؛ کتاب صییر  کاربردی، با هد  فهم مباسآ اولیه و مهم صییر  نوشییت

رعایت نوشیتار دقیق و درسیت ویات و   ویژهبهه مطالب وموزشیی نویيیندگان کتاب صیر  کاربردی زبان عربی، دقت لازم را در نگارش و ارائ

خورد که جهت افزودن بر ننای این ای از اشیتباهات به چشیم می اره ،صیرفی، نحوی اند؛ اما در برخی مواردکار بردهاین کتاب بهاسادیآ، 

نگاری  سرو -چا ی. این اشتباهات در سه زمینه اشتباهات علمی،  شودبیي از  یي وشکار میبازنگری    لرورت  ،دانشگاهی  -ماده وموزشی

 و علئم نگارشی قاب  بررسی است.

 اشتباهات علمي -1-4-2-3

ارسیایی در تولییي یا تعری  ونهاسیت؛ مانند موارد ون دسیته از اشیتباهاتی که مربو  به بیان قاعده صیرفی یا کاسیتی، ابهام و ن  اشیتباهات علمی

 زیر:

اند و ادوات شییر  را زیرگروه جوازم های فع  را جوازم معرفی کرده، درس دوم، سییطر وخر، نویيییندگان یکی از نشییانه5صییفحه در   -

عبارت به صیورت »برخی از ادوات شیر «  این بهتر بود  اند. این در سالی اسیت که برخی از ادوات شیر  مانند »إذا« جازمه نیيیتند.  دانيیته

 شد تا فراگیر به اشتباه نیفتد.قی به این نکته اشاره میشد و یا در  اورنوشته می

شیود. این قاعده به صیورت مبهم بیان شیده اگر فاع   فع  مالیی، لیمیر جمم باشید، مبنی بر لیم می»ومده اسیت:  7درس دوم در صیفحه -

ندگان، بدین صیورت بیان شیود: اگر فاع  »و«  شیود که در ادامه مطلب قبلی نویيی وورد.  یشینهاد میاسیت؛ و زمینه اشیتباه دانشیجو را فراهم می

 شود.باشد، فع  مالی مبنی بر لمس می

گونه برداشت شود که اند. این مطلب ممکن است این، سالم، مهموز و مضاع  را از تقيیمات فع  صحیي دانيته27درس چهارم، صفحه  -

 و... . رأی، ودس ؛ مانندشودنیز می معت  مهموز و مضاع  شام  فع  کهیدرصورتمهموز و مضاع  فق  به فع  صحیي اختتاص دارد. 
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گونه ترجمه شییده: »در مورد فع  جمله به صییورت مضییارپ و این اختصممموا في ربمه.... ، ویه قرونی »...46صییفحه    2در مثال شییماره  -

 صورت مالی یعنی »ستیز کردند« ترجمه شود.که فع  جمله مالی است و باید به کنند«. سال ون روردگارشان با هم ستیز می

« ذکر شیده اسیت. این در سالی اسیت که فع  درسیت مطابق با  تذهبنانمها، فع  مثکد متناسیب با أنتما، »، در قيیمت تب( نمونه77صیفحه -

 این لمیر »تذهبانس« است.

های مشیخ  شیده، فع  ناق  به شیمار (، فع 13/20« تالذین یوفون بعهد الله ولاینقضمون الميااق، در تولییي »87نمونه تپ( صیفحه -

 هیع کدام ناق  نیيتند. یوفون: فع  لفی  و ینقضون: فع  صحیي و سالم است. کهیدرصورتوورده شده است. 

در   کهدرسالیاعلل به اسیکان ذکر شیده اسیت؛   ،های بکَت، یوفون، ینقضیون، لم یهد ، یمشیون وات ُهای همین صیفحه، اعلل فع نمونهدر   -

 وجود دارد. سذ لل به اع ،ینقضون که فع  صحیي و سالم است( استثنایبهت های ذکر شدهفع 

اسم مشتق و صفت مشبهه  کهدرصورتی« وافه »م لي« اسیم جامد در نظر گرفته شیده است؛ مِلح أجاج، در تحلی  صیرفی »130تطبیق صیفحه  -

 است.

اند. در ادامه نوشیته شیده که »از »أکرم« سیطر وخر، نویيیندگان یکی از شیرای  سیاخت افع  التفضیی  را ثلثی مجرد ذکر کرده 133صیفحه   -

سیازد؛ زیرا افع  التفضیی  از ثلثی  طلب زمینه وشیفتگی ذهنی فراگیر را فراهم میشیود؛ زیرا ثلثی مجرد اسیت«. این ماسیم تفضیی  سیاخته نمی

 اند.بدان اشاره کرده 134شود؛ اما روش ساخت ون با ثلثی مجرد متفاوت است. همچنان که نویيندگان در صفحه ساخته مینیز مزید  

های معرب ر سیه سر  اصیلی که به وخر اسیماسیت: »الفی زاید بهم نوشیته شیده به شیبیه   ناًیعتعری  ال  مقتیور و ممدود  146صیفحه -

در تعری  »ال  ممدود« نوشیته شیود:    اوت ال  مقتیور و ممدود، بهتر اسیتشیود؛ خواه اسیم جامد باشید یا مشیتق...«. با توجه به تفالیافه می

 را دریابد. هاونتا دانشجو تفاوت ؛ ای است زائد بر سه سر  اصلی...ال  و همزه

نداشیته باشید؛ خواه علمت تلنیآ داشیته باشید    زادوولداسیم مثنآ مجازی ومده اسیت: »اسیمی اسیت که توانایی تعری   در 147صیفحه در  -

قيیمت دوم عبارت تعلمت تلنیآ نداشیته   ویژهبهدار و شیمس«. این تعری  جامم نیيیت؛  مانندورق  و یا علمت تلنیآ نداشیته باشید   مانند

مثنآ نیيیت، اما قواعد و اسکام مثنآ   قتاًیسق: اسیمی اسیت که به جای ون نوشیته شیودشیود. بهتر اسیت باشید( که شیام  اسیم مذکر هم می

 .شودبرای ون استفاده می

 اشتباه جامد نوشته شده است.« مشتق و صفت مشبهه است که به السيئة، کلمه »150صفحه  «ال »در تطبیق -

اند. گرچه از نظر سیاختار  ، اسیم تفضیی  در نظر گرفته شیده«یمنی و یيیری»«، دو وافه  أذن اليمني واليسمري، در عبارت »... 151در صیفحه  -

 اسم تفضی  هيتند، اما معنای تفضیلی ندارند. بهتر است در  اورقی کتاب به این نکته اشاره شود.

اسیم مکان    کهدرصیورتیاسیم فاع  ذکر شیده؛   عنوانبه«  جامعةکنیم که »مشیاهده می «ال »و تطبیق  164و   163نکته مشیابه ونرا در صیفحه -

 است.

 « اسم تفضی  است نه صفت مشبهه.خير، وافه »164صفحه  «ب»تطبیق -

 »هو .« است نه هيصله، لمیر ميتتر » «، عائدجاءت الطالبة التي نجحت، جمله »قيمت ال ، «ب»تطبیق  215صفحه -

اما این وافه، اسم موصول و جمم ؛  گونه نوشته شده: اسم، معرفه، اسم موصول، جمم و...  « ایننبأ، تحلی  صرفی »«ال »تطبیق    232صفحه  -

 نیيت.
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مشیابه  مشیتق و صیفت مشیبهه در نظر گرفته شیده اسیت.  عنوانبه«، نبی  نبيلٌ طالب مجتهد، عبارت »233صیفحه    «ب»از تطبیق   «»پقيیمت  -

 277« در صیفحه محمد« و اسیم علم »حميد و خالد  ناصمر برای » 252« و صیفحه سمعيد و حميدبرای اسیم خاص » 251این مورد در صیفحه 

ویند؛ شیمار میبه دهند و جامدمعنای وصیفی خود را از دسیت می  ،ذکر این نکته لیروری اسیت که اسیامی علم ومده اسیت. بدین ترتیب

 های جامد، این نکته را یادوور شدند.در تولیي اسم 114گونه که نویيندگان نیز در صفحه همان

 « مفرد مثنآ تمجازی( است نه مذکر.شجيرةقيمت تطبیق، » 251صفحه  -

 سثال از مکان تغییر یابد.« نوشته شده: سثال از زمان؛ بایيتی به أینهای استفهام، در توصیي »در بخي اسم 270صفحه  -

 « اسم فع  است نه اسم فاع .هاک، وافه »284صفحه  -

؛ زیرا ثلاثة سمجلات، چنین ذکر شیده: »برای معدود جمم مکيیر، مفرد ون مورد نظر اسیت: 10تا   3، ذی  تولییي عدد مفرد 291صیفحه -

جمم  فق نهت برای معدود جمم  طورکلیبهاین اسیت که  سیجلت مذکر و مفرد ون سیج  اسیت«. نکته اسیاسیی قاب  ذکر در مورد این اعداد

 ، مفرد ون مورد نظر است. سجلسات نیز جمم مثنآ است نه مذکر.مکير(

« بدین شییک  ومده اسییت: اسییم، معرب، معرفه، علم، مفرد، مذکر ... که بایيییتی به فع   یرید، تحلی  صییرفی »«ال »، تطبیق 117صییفحه -

 تتحیي شود. ، ثلثی مزیدمضارپ، معرب، مفرد، مذکر، نایب

 نگارياشتباهات چاپي و حروف -3-2-4-2

با  با خواني عمیق کتاب صیر  کاربردی زبان عربی، این اشیتباهات به سیه دسیته نوشیتاری، جا افتادگی وافه یا عبارت و عدم تناسیب متن  

 شود. رداخته می هاونطور جداگانه به هر کدام از شوند که بهشاهد مثال تقيیم می

 نوشتاري  اشتباهات .1

ه در ون وافه یا عبارت از لحاظ املیی، اشیتباه نوشیته شیده و یا سرکت سر  یا اعراب کلمه منظور از اشیتباهات نوشیتاری، مواردی اسیت ک

 کنیم.اشتباه گزارش شده است. ابتدا به اشتباهات املیی اشاره می

 در تولیي مربو  به زمان وینده، نون تلکید ثقلیه نوشته شده که بایيتی به »ثقیله« تتحیي شود. 4، شماره 10صفحه  -

 ، تطبیق ال ، وافه جمم مثنآ »سلم« اشتباه بیان شده؛ شک  صحیي ون »سالم« است.«ال »در قيمت  171صفحه -

 « نوشته شده است.شمحه«، به اشتباه »شحمهسطر سوم به جای » 258، صفحه «ب»تطبیق -

کاسیتی در این   هرگونهمتفاوت اسیت و   با فارسیی ي و ى ( برخی از سرو  عربی مانند »الخ رسیمکه شیک  نوشیتاری تبا توجه به این-

عربی لیروری اسیت. در این ختیوص در  الخ رسیمشیود؛ بنابراین رعایت زمینه، سیبب اشیتباه در قرائت و لیع  مهارت خواني فراگیر می

»یمشی« به صورت فع    322« نوشته شود. همچنین صفحه في القریة« بایيتی به صورت »القریة  في، »5و شماره    «ت»، قيمت  166صفحه 

 « نوشته شود.یمشي»

، در تطبیق 311« نوشیته شیده و نیز در صیفحه شممتُ« در قيیمت تطبیق، به اشیتباه »رأیتبه جای » 91برخی دیگر از اشیتباهات، صیفحه -

 که بایيتی تتحیي شود. « مورد تحلی  صرفی قرار گرفته استمظلوم«، وافه »مهزوم، سطر وخر به جای کلمه »«ب»
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 :اشتباهات اعرابي

که ابتدا به برخی از اشیتباهات سرکت سر  و سیپس اعراب وخر   این نوپ از اشیتباهات مربو  به سرکت سر  یا اعراب وخر کلمه اسیت 

 شود.کلمات اشاره می

در  اراگرا  بعد شیک   گونه که « صیحیي اسیت. همانقِراءة، انتهای  اراگرا  اول، سرکت سر  »ق«، کيیره باید باشید؛ بنابراین »4صیفحه  -

 صحیي ون نوشته شده است.

 « است.تَشرُفُ« ومده که صحیي ون »تُشرُفُ« کلمه »مناجاة القمر، سطر اول از متن »40صفحه -

 « نوشته شود.ليَکفُر»«، بایيتی ليَکفِر، به جای »72سطر وخر صفحه -

 مجهول  زیرا فع  مضیارپ ؛درسیت اسیت  تُسمَلطَ  ...« وافهتُسملطََ اضضمواءأن  ، در عبارت »«الشمجرة والبيئة،  اراگرا  دوم متن »75صیفحه -

 است.

« بیاید. همچنین کلمه مرسل بدون تشیدید  »فَعلَة« اشیتباه اسیت؛ زیرا متیدر مرسه اسیت و بایيیتی بر وزن  خذة اراگرا  دوم، وافه »إ 105صیفحه  -

 شود.نوشته شده که با توجه به وزن ون، لازم است مشدسد نگارش 

« فتحه نوشیته شیده؛ اما أمنية...« سرکت همزه »أمي التي کانت أَمنية لدیها«، در عبارت »مدرسمتي اضوليسیطر چهارم از متن » 110صیفحه -

 است. « تهمزه مضموم(أُمنيةصحیي ون »

« زیر المسماوِکيیره در وافه »ة...    أبان النمور من العيوب والمسماوِِ  ضنم من لا یحبم في الظطلم اراگرا  وخر، در عبارت » 167صیفحه -

 « صحیي است.الظُلمةگیرد؛ همچنین »همزه قرار می

ه«، سرکت »صیاد« در کلمه »التلفزیون والناشمئة،  اراگرا  دوم، سیطر دوم از متن »217صیفحه - ه « اشیتباه اسیت و صیحیي ون »خاصمط «  خاصمط

 است.

 اسم منقوص در سالت رفم اعرابي تقدیری است؛ بنابراین«؛ المتقيُ ناجح، »4، شماره «ال »، تمرین 247صفحه -

 « صحیي است.لمتقي»ا 

 « تغییر یابد.الإنسان« به »اضنسانهمزه وافه » ،«لجنة حقوق الإنسان، سطر اول از متن »248صفحه -

مفرد و  11اشیتباه اسیت؛ زیرا معدود عدد   طالبة«؛ اعراب إحدي عشمرة طالبةٍ، در قيیمت مثال سکم عدد مرکب ومده اسیت: »291صیفحه  -

 « تبدی  شود.طالبةًمنتوب است و بایيتی به »

 واژه یا عبارت . جاافتادگي2

گونه بیان شده: کلمه »أدب« اسم است و کلمه »م ن« سر  « اینأدب النفس خير من أدب الدمرس، سطر اول، در تولیي عبارت »2صفحه  -

های »النفس«، »خیر« و »الدرس« نیز اسیم به شیمار  شیود؛ زیرا وافهفراگیران مییيیت و سیبب سیردرگمی  يیندگان کام  ناسیت. این تولییي نوی

 ویند.می

 بایيتی الافه شود. های فع  به اعتبار نوپ سرو ؛ وافه »اصلی«  س از سرو بندیدر قيمت مربو  به تقيیم 27و  6صفحه -

در تولییي سیاخت فع  امر،  س از ذکر سذ  لیمه و نون رفم، عبارت »به جز جمم مثنآ« از قلم افتاده اسیت. تهمچنین در  12صیفحه   -

 تسذ  لمه یا نون رفم(. ؛ یعنی بدین صورت:همین متن به جای »و« بهتر است »یا« نوشته شود
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عین الفع  مضیارپ مضیموم  کهدرصیورتی، عبارت »سرکت همزه در ثلثی مجرد،  یوسیته مکيیور اسیت؛ مگر 3در همین صیفحه، شیماره -

 شود« بیان نشده است.باشد«؛ در انتهای این عبارت، جمله »که در این صورت مضموم می

 قلم افتاده است.« وافه »ثلثی مزید« از التحي، در تحلی  صرفی »«ب»، در تطبیق 50صفحه -

شاهد مثال های ذکر شده همه مالی هيتند و ؛ اما مثالاست  ، دو وافه مالی و مضارپ نوشته شده«ال »، در قيمت بیان، مورد  71صفحه  -

 .نیامده استمضارپ  برای

های  شیود؛ بنابراین بهتر اسیت فع که نون تلکید به مضیارعی که بر زمان سال دلالت دارد، متتی  نمیدر جدول، با توجه به این 78صیفحه -

 مانند ادات استفهام، سر  نهی، تمنی، قيم و... . ؛دهدذکر شده در جدول، با سروفی بیاید که معنای فع  مضارپ را به وینده اختتاص می

کت فام الفع  مضییموم هر گاه مضییارپ فع  اجو ، بر وزن یَفع  ُ یا یَفعَ ُ باشیید، از صیییغه  نج به بعد، سر، سییطر وخر جمله »85صییفحه  -

 شود«.»سرکت فام الفع  در مالی ون، مضموم می :یری از اشتباه فراگیر، بدین شک  اصلح شودگبرای جلوشود«؛ بهتر است می

از قلم    12مثال وورده شیده و مثال صییغه  6، تنها برای صییغه  12و   6قيیمت مضیارپ معلوم، در قيیمت تولییحات و مثال صییغه   86صیفحه -

 ست.افتاده ا

 متدر جعلی از قلم افتاده است. مثال عنوانبه« جاهلية، وافه »در تطبیق ب 108صفحه -

دار تبدی  شیود«. تولییي ، متن »اگر »یس« بعد از ی  سر  باشید، واجب اسیت یام دوم به »واو« کيیره، قيیمت ال 2، شیماره  238صیفحه -

 گردد(.عبارت الافه شود: تو »ی« اول به اص  خود برمیذکر شده کافی نیيت؛ بنابراین در ادامه بایيتی این 

دار تبدی  ، عبارت »اگر »ی« بعد از دو سر  باشید، یام اول سذ  و یام دوم به »واو« کيیره«ب»همچنین در صیفحه ذکر شیده، قيیمت -

 گیرد« الافه شود.شود«، ناق  است؛ بنابراین در انتهای ون »و سر  دوم فتحه میمی

گونه نوشیته شیده »در جواب »أ« لازم اسیت یکی از ونچه سیثال شیده اسیت، وورده شیود«؛ در این ، در تولییي سر  اسیتفهام این270صیفحه -

 « از قلم افتاده است.نالباًعبارت وافه »گاهی« یا »

سرفی اسیت که »  ام نیرعر  سگردد« و  »سرفی اسیت که سیبب تغییر وافه  س از خود میومده اسیت: در تعری  سر  عام     332صیفحه  -

سییازد. زیرا وافه »اعراب« ذکر نشییده اسییت. دهد«؛ هر دو تعری  مبهم و زمینه اشییتباه مخاطب را فراهم میوافه  س از خود را تغییر نمی

 کلمه »اعراب« الافه شود. ،بنابراین در متن اصلی کتاب، لازم است قب  از »وافه«

 شاهد ماال بانبودن متن  مطابق .3

ها«  های مطرح شیده در هر درس اسیت و عنوان نیز به نام »نمونهسیخن از نمونه کهدرسالیها،  گفتار، در بخي نمونهصیفحه سیوم  یيدر  -

ها(  وورده شییده اسییت؛ اما در دو مورد تولیییحات ون، نویيییندگان هد  خویي را فراموش کرده و دو مطلب کلی تنیر از تولیییي نمونه

 اند:. بدین صورت که نویيندگان کتاب ووردهها(م و سوم نمونهاند. تیعنی عبارت دووورده

های چهارگانه،  شناسی در داني صر ، تلکید بر تنوپ و تعادل در سجم مطالب، در تمام بخي»با در نظر داشتن هد  بررسی کلمه و وافه-

 نباشد. وورمللتنوپ بوده و بر گیرد و از سوی دیگر ماست که از ی  سو اهدا  درس را دردر نظر گرفته شده  5عدد 

اسیتفاده شیود.« تکیانی و میرقادری،  هدرسیی  یشیین مانند مبادی العربی هایکتابها، سیعی بر أن بوده اسیت که از شییوه در چیني درس-

1398.)  :  
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گرفته شیده اسیت؛ اما عدم تطابق این در نظر  5های چهارگانه، عدد  اند که »در تمام بخيهمچنین در همین قيیمت، نویيیندگان بیان کرده

 318، 313، 3صیفحات   هایتمرینها، بیان، تطبیق و تمرین( شیاهد هيیتیم؛ از ون جمله: تعداد عبارت را در برخی از صیفحات کتاب تنمونه

در نظر   5ه، عدد  ، برای هر ی  از موارد ذکر شید38و قيیمت تطبیق صیفحه    113، 84،  64، 48، 28، 27، 6، 5؛ قيیمت بیان: صیفحات 336و 

 گرفته نشده است؛ یعنی یا موارد مربوطه کمتر از این عدد ذکر شده و یا از ون فراتر رفته است.

  عنوانبهصیفت اسیت نه   عنوانبه« اسیم فاع   هذه هي الطریق المؤدیة إلي السماحل، در جمله »«ب»های  از نمونه  «ب»قيیمت  21صیفحه -

خبر در جمله اسیمیه. این در سالی اسیت که نویيیندگان مثال مذکور را در تولییي اینکه »اگر اسیم فاع  خبر جمله اسیمیه باشید، معادل زمانی  

« و یا بهتر بود این چنین طریق مؤدیة إلي الساحل هي  هذهاند. بر این اساس لازم است بدین شک  بیان شود: »مضارپ اخباری است« وورده

 «.د: هذا الطریق مثدی إل  الياس نوشته شو

« با سیطر وخر نوشیته نویيیندگان که عنوان نمودند  علممت الطالب النمحو فتعلممه، در تولییي باب تفعس ، افتعال و انفعال، مثال »45صیفحه  -

 . فتعلم.َالطالبَ علممتُکند«، همخوانی ندارد و بایيتی بدین شک  اصلح شود: »این سه باب، فع  متعدی را لازم می

ها در دقت کنید«؛ اما این شییماره 5و  4، 3، 2های معت  در شییماره  اند »به فع نویيییندگان در عبارت بالای جدول، ذکر کرده، 84صییفحه  -

 ها نیامده است.کدام از مثالهیع

« متیدر انسمانية»  کهدرصیورتیشیاهد مثال متیدر صیناعی تجعلی( مشیخ  شیده اسیت؛   عنوانبه«  علاقةها، »نمونه  «ج»قيیمت  103صیفحه  -

 جعلی است.

 مطلب ذکر شده در مورد اعراب مثنی به علم نحو اختتاص دارد و با مباسآ صرفی ونچنان تطابق ندارد. 158صفحه -

 علائ. ویرایشي  نگارشي-3-2-4-3

های اند و این امر از ویژگینویيیندگان کتاب صیر  کاربردی زبان عربی، دقت و رعایت لازم را در اسیتفاده از علئم ویرایشیی داشیتهگرچه 

نقطه، ویرگول،   ای از موارد نیز به اصیلح و ویرایي نیاز دارد که در این زمینه این علئم در چهار بخيوید؛ اما  ارهشیمار می  مثبت کتاب به

 شود.بررسی می کمان و  رگولیونقطه

 نقطه .1

گیرد« لازم اسیت نقطه قرار در قيیمت فع  ناق ، در انتهای عبارت »در صیر  فع  مالیی، مضیارپ و امر ون اعلل صیورت می 87صیفحه  -

 گیرد.

نیامده اسیت؛ بنابراین ووردن  ها،  س از  ایان جمله، هیع علمت ویرایشیی نمونه «ال »قيیمت  162و صیفحه   «پ»در قيیمت   136صیفحه -

 نقطه لروری است.

 ویرگول .2

گفتار، عبارت »در هر درس سیعی شیده وخرین تمرین ی  متن جذاب و ارزنده و زنده و  ویا و  رکاربرد باشید«.  در  نجمین صیفحه از  یي-

در زبان فارسیی بین چند کلمه که با یکدیگر در  نالباًبه زبان عربی نزدی  شیده اسیت؛  از لحاظ عط  چندین وافه  گفته یي  سیب  جمله

بین کلمیات جیذاب،   رونیازا.  (25تیا:  ، بینجفیت  ییابیدگیرد و وخرین کلمیه بیا »و« بیا کلمیات قبلی  یونید میارتبیا  هيیییتنید، ویرگول قرار می

 گیرد.ارزنده، زنده،  ویا »ویرگول« قرار می

 

18 



 
 

این اصی  رعایت   289و  242، 216، 161، 119 بین جمله  ایه و  یرو، قرار گرفتن ویرگول لیروری اسیت؛ اما در برخی از صیفحات مانند -

 نشده است.

ها، تعبارت مفرد مثنی( بین این دو وافه،  زیر عنوان نمونه 157از صیفحه    اندعبارتبرخی دیگر از موارد عدم رعایت این نشیانه ویرایشیی،  -

ویند مبتدا را منتیوب و خبر را مرفوپ ، عبارت »سرو  مشیبهه بالفع  که بر سیر جمله اسیمیه می4شیماره   332صیفحه  گیرد.گول قرار میویر

 ویند«، ویرگول لازم است.دارند« که  س از فع   »مینگه می

 ویرگولنقطه .3

هار، قب  از »چرا چاز همین بخي، سیطر وخر شیماره  گفتار  اراگرا  دوم سیطر دوم، قب  از »زیرا« و در شیشیمین صیفحه در صیفحه اول  یي-

 لازم است. رگولیونقطهکه«، قرار دادن 

گان در برخی  گیرد؛ اما نویيیندمطلب ادامه دارد، نقطه ویرگول قرار می  اسیت و  قب  از کلمات »ولی« و »اما« که جمله قب  تمام شیده نالباً -

 و... . 261، 231، 188، 181، 180، 6گفتار، صفحات مانند چهارمین و  نجمین صفحه  یي؛ انداز صفحات از این مهم ناف  شده

 کمانک .4

بندی فع  اسیت؛ اما در مبحآ اسیم و رسید ون اسیت که ثلثی مجرد و مزید مربو  به تقيییمونچه در این قيیمت ذکر ون لیروری به نظر می

و  244، 164، 163، 141،  140، 119، 108تصیفحات  عبارت ثلثی مجرد در ختیوص اسیم لحاظ شیده اسیت.، های تطبیقدر بیشیتر قيیمت

اسیم، متیدر از  ها این بوده که ونگر چه قتید نویيیندگان کتاب صیر  کاربردی از ووردن ثلثی مجرد در تحلی  صیرفی برخی از اسیم ...(.

های تحلی  شییده بین دو ویرگول مجزا قرار ای جدا و مانند دیگر گزارهمقوله عنوانبهکه ثلثی مجرد  ه دلی  ایننوپ ثلثی مجرد اسییت؛ اما ب

دو کمان  قرار گیرد تا زمینه  بلفاصیله  س از لف  جامد و بیندر تحلی  اسیم، شیود که این مثلفه  گرفته اسیت؛ بر این اسیاس  یشینهاد می

 را به دنبال نداشته باشد. اشتباه فراگیران

 مقدمه کتاب -3-2-5

های مقدمه روشمند از ترین ویژگیمهم دهد.نیاز را در اختیار خوانندگان قرار میو معلومات  یي استانداز کتاب مقدمه ترسییم کننده چشیم

کار گرفته هد  و علت نگارش کتاب را بیان کند، خواننده را به محتوای ون سیوق دهد و روش تدریس به»نظر رشیدی طعیمه ون اسیت که 

نویيییندگان کتاب صییر  کاربردی زبان عربی عالمانه و با دقت فراوان در مقدمه این  .(114 :1985،ده نیز در مقدمه ذکر شییود« تطعیمهشیی 

های زبان و نیاز بودن داني صییر  در همه عرصییهاند، هد  و لییرورت تللی  این کتاب را  یيگفتار ووردهکتاب که تحت عنوان  یي

و نیاز به تللی  کتاب متن محور در   تاکنونصر  دانشگاهی    هایکتابهای چشمگیر در امر وموزش  ادبیات عربی، به دست نیامدن موفقیت

هیای کتیاب انید. ونیان ویژگی همیه درس، معرفی کردهو رورشوموزشمقطم متوسیییطیه   هیایکتیابموزش زبیان عربی راسیییتیای تغییر رویکرد و

دقیق و   اتگفتیار، اطلعی کیه مخیاطبیان بیا مطیالعیه  یي ایگونیهبیهانید؛ هیا را ذکر کردههیا، بییان، تطبیق و تمرین و هید  از این بخينمونیه ازجملیه

کار گرفته شییده را دانشییجو محور و به شیییوه اکتشییا ،  روش تدریس بههمچنین نویيییندگان   وورند.دسییت میجامعی از محتوای کتاب به

شیمار  کتاب مورد  ژوهي بهاند که همه موارد یاد شیده از امتیازات و بر اسیاس مشیارکت فعالانه دانشیجو معرفی کرده  وشینودگفتاجتهاد، 

 وید.می
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 فهرست -3-2-6

 هایکتابطعیمه، وجود فهرسیت محتوا و منابم را برای  شیود.مخاطب به محتوای کتاب می  ترسیریمفهرسیت مطالب سیبب دسیترسیی بهتر و  

داند. همچنین درسیت، دقیق و منظم بودن فهرسیت جهت دسیترسیی راست به معلومات کتاب را از معیارهای ارزیابی وموزشیی لیروری می

که به ترتیب تحت عناوین دارد  کتاب صیر  کاربردی زبان عربی دو فهرسیت مطالب و منابم   (.116: 1985داند« تطعیمه،  می کتابفهرسیت 

گفتار و نیز  یي هاونها و شیماره صیفحات ها که ابتدای کتاب قرار گرفته، عنوان درسها و کتابنامه ومده اسیت. در قيیمت گنجانیدهگنجانیده

همه  .اسیتنشیانگر فهرسیت منابم اسیتفاده شیده در نگارش کتاب صیر  کاربردی   ،ي داده شیده اسیت. کتابنامه در وخر کتابو کتابنامه نمای

ها بیانگر ون اسیت که در چیني عنوان درس  ،هادر قيیمت گنجانیده  منابم در کتابنامه بر اسیاس خ  سییر مشیخ  الفبایی تنظیم شیده اسیت.

ترتیب منطقی رعایت شییده اسییت به جز در ی  مورد و ون فع  معت  اسییت که بهتر بود  س از فع  صییحیي تدرس چهارم( قرار   هاون

بیشیتر فراگیر جهت  گرفت. گرچه شیاید دلی  نویيیندگان کتاب از فاصیله بيییار بین مبحآ فع  صیحیي و معت ، ایجاد تنوپ و ومادگیمی

نظر نگارندگان این مقاله که تجربه تدریس ماده وموزشیی صیر  را داشیتند، توالی فع  صیحیي و معت   ورود به درس فع  معت  باشید؛ اما به

فع  از نظر نوپ سرو  اصیلی تصیحیي و   بندیتقيییمکه انجامد؛ لیمن اینها مینوپ از فع ت به تشیخی  اینبه درخ بهتر فراگیران نيیب

اند و چیني بقیه دروس تقيیمت  بندی فع  را ذکر کردهنیز انواپ تقيییم 6ر صیفحه گونه که مثلفان کتاب دشید؛ همانمعت ( هم رعایت می

های این کتاب، نشان از یکنواخت شدن فهرست  ها در قيمت گنجانیدهچیني درس  کلی  طوربه  اند.بندی ووردهفع ( را بر اساس این تقيیم

شد. این امر افزون بر بندی میبندی کلمه تفع ، اسم و سر ( فت اساس تقيیمشود که دروس ذکر شده بر ؛ بنابراین  یشینهاد میدارد  هاون

 ساخت.بخشید؛ سهولت و سرعت دسترسی مخاطب به هر مبحآ درسی را فراهم میکه به فهرست مطالب جلوه خاصی میاین

 هاي داخليعنوان -3-2-7

 ازجملهای دارد.  باشییند که در نگارش کتب وموزشییی اهمیت ویژهمی هاونعناوین داخلی نمایانگر ریز مولییوپ هر درس و محتوای مثثر  

های داخلی کتاب چیيیت؟ ویا در مورد فرهن  و از: »مولیوپ عنوان  اندعبارتهای داخلی کتاب از دیدگاه طعیمه  معیارهای ارزیابی عنوان

ب و انيیجام عناوین رعایت شیده اسیت؟ »طعیمه، تنوپ، تناسی ولیوح،  عربی اسیت یا مباسآ صیر  و نحوی و یا بلنی؟ و ویا   ورسیوموداب

در راسییتای محتوای هر درس و بر اسییاس نظم و ترتیبی که در   صییر  کاربردی زبان عربیهای داخلی کتاب عنوان (.117و  116: 19854

ها تالگوهای کاربردی  به ترتیب تحت عناوین نمونه ،های داخلی ثابت و مشیترخ هر درسها ومده، تنظیم شیده اسیت. عنوانقيیمت گنجانیده

شییده متناسییب با قواعد موجود در قيییمت بیان( و   وفتیی س های کاربردی  تطبیق تجمله  ها(،جهت وموزش فراگیر(، بیان تتولیییي نمونه

های چهارگانه رعایت  و بررسیی توسی  فراگیر( ومده اسیت که در هر درس ارتبا  منطقی بین همه این قيیمت  س قاب های  تمرین تنمونه

ای که گونهعربی  یوند تنگاتنگی دارد؛ به-های اسیییلمی، با فرهن  و ارزشدر تحلی  عناوین داخلی کتاب  کاررفتهبهمتون  شیییده اسیییت.

های  رکاربرد  گان و سیپس متون اخلقی و اشیعار سکمی و انتخاب شیده اسیت. از عبارت، ویات قرون کریم و سیخن بزرهاون ربيیامدترین  

مطالب  اگرچهدر گفتگوهای روزمره نیز در متن کتاب اسیتفاده شیده اسیت. از دیگر نقا  مثبت کتاب صیر  کاربردی زبان عربی ون اسیت که 

کار گرفته شده در خلل محتوای متون به  و انيجام مطالب و  وپون جهت وموزش قواعد اساسی صر  عربی تهیه و تدوین شده است؛ اما تن

 شود.نوشتن فراگیر می و مهارت خواندن ازجملههای زبانی کتاب، سبب تقویت مهارت

 

 

20 



 
 

 هاآنو تناسب  هاتعداد درس -3-2-8

یابد. کتاب، اختتیاص میهای رسوموزش دطعیمه در ختیوص تعداد دروس، به دو نکته اشیاره کرده اسیت: »اول: تعداد جليیاتی که برای 

مثلفان کتاب مورد  (.118و   117:  1985برنامه درسییی نوشییته شییده، تناسییب دارد؟« تطعیمه،   های کتاب تا چه اندازه باتعداد درس دوم:

وموزش هر قاعده صییرفی به ی  درس اختتییاص یافته و   ازونجاکه ؛ امااندنکردهای  در مورد مدت زمان تدریس هر درس، اشییاره  ، ژوهي

توان مدت زمان مشیختیی  نمی  طورقطمبه  تقيییم شیده اسیت،جداگانه مباسثی مانند اسیم مشیتق به دلی  گيیترده بودن مطالب به چند درس 

زیرا مطلبی از سیوی نظر داد؛  راستیبهتوان  در ختیوص تناسیب تعداد دروس کتاب با ترم تحتییلی نمی جهت تدریس هر درس ارائه داد.

که وموزش قواعد صیر  بر اما با توجه به سجم بالای کتاب و تعداد بيییار صیفحات و نظر به ایننویيیندگان در این مورد ارائه نشیده اسیت؛ 

 دهد.شی را  وشي میچندین ترم وموز مورد  ژوهي، مطالب کتاب توان گفتمی  سمثلآ وموزشی استاد، دانشجو و کتاب استوار است، 

 ها و تصاویرشکل -3-2-9

ویا از شک  و تتاویر جهت انتقال از: »  اندعبارتکند ها و تتاویر مطرح میمواردی که طعیمه در ختوص ارزیابی کتاب شک   ترینمهماز 

از دیگر امتیازات کتاب . (119: 1985مطالب اسیتفاده شیده اسیت؟ نویيینده برای چه مولیوعاتی، از شیک  اسیتفاده کرده اسیت؟« تطعیمه، 

تر و بهتر مطالب و قواعد وموزشیی اسیت که در جای مناسیب خود یعنی ها در تفهیم سیادهصیر  کاربردی زبان عربی، کاربرد مناسیب جدول

ع  مثکد و ف مجهول،معلوم و  قيیمت بیان و در تولییي مباسآ مهم مربو  به فع  تصیر  فع  مضیاع ، ثلثی و رباعی مزید، صیر  فع  

تسیاخت اسیم فاع  و مفعول، اسیم تفضیی ، انواپ لیمایر متتی ، اسیم موصیول، اسیم اشیاره، ادوات شیر ، اعداد اصیلی یا اسیم  صیر  فع  مثال(

های  و مربو  به وزن 36صیفحه اسیتفاده نویيیندگان این کتاب از نمودار تنها در ی  مورد و در  .کار گرفته شیده اسیتبهو اعداد ترتیبی(  

های مختل  متن، جدول و درسیی که بخي  هایکتابای بودن  چند رسیانه  شیود. در این زمینه با توجه بهفع  ثلثی مجرد محدود میاصیلی 

ها و کلمات سیبب که نمودارها بیي از نوشیتهاین  کنند و با توجه بهنمودار همگی در راسیتای تحقق اهدا  وموزشیی تعیین شیده عم  می

ظرفیتی بیي از نوشییته دارد و سییبب ارائه انبوهی از اطلعات با بیانی سییاده و موجز   نالباًشییود و »خواننده میتثبیت اطلعات در ذهن  

تمانند مبحآ انواپ مشتق، جمم مکير،   هامثلفهشود در برخی مباسآ مهم و با تعدد  (؛ بدین ترتیب  یشنهاد می126: 1385شود« تسری،  می

 ای استفاده گردد.ز نمودارهای شاخهاسم منيوب یا انواپ اعراب و...( ا

 نتايج پژوهش-4
شیوند، بنابراین جهت اطلپ از مشیخ  تللی  و چاپ میهی در راسیتای تحقق اهدا  وموزشیی درسیی، دانشیگا  هایکتاب  کهنظر به این

ترین مهمکتاب صیر  کاربردی زبان عربی بر اسیاس  روازاین.  هيیتندنیازمند نقد و ارزیابی اصیولی و روشیمند   ،هاوناثربخشیی و کارویی 

این کتاب در دسییت ومده بیانگر ون اسییت که بهمورد نقد قرار گرفت و نتایج  در ختییوص ارزیابی کتاب، رشییدی اسمد طعیمه هایمعیار

ر یافته، ارائه فهرسییت مطالب و منابم، طرح جلد مناسییب و جذاب، انطباق محتوای اصییول علمی روش  ژوهي از قبی  بیان مقدمه سییاختا

با مطالب ارائه شیده در هر درس، بیان یکپارچه و منيیجم مطالب کاربردی و اسیاسیی    هاونهای داخلی و تناسیب  کتاب با مقدمه و ذکر عنوان

عربی از دیدگاه   معیارهای اصیولی نگارش کتاب وموزشیی زبانمطابق  بيییار موفق عم  کرده و عربی -صیر  در راسیتای فرهن  اسیلمی

( را که بر لزوم »هدفمندی و رعایت اصیول سیاختاری«  1400رسمانی و ظفروبادی تهای  ژوهياین نقا  قوت، یافتهرشیدی طعیمه اسیت؛  

شیده در  ژوهي توکلی  دندنه مطرح  محور کتاب،  اسیخی عملی بهکند. همچنین، رویکرد متندر کتب دانشیگاهی تلکید داشیتند، تلیید می

 ( در مورد نیاز به »راهبردهای نوین وموزش زبان عربی« است.1400محمدی و همکاران ت
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های  های  ژوهيیافته  که با نیازمند بازنگری اسیاسیی اسیتاشیتباهات علمی و نگارشیی   ازجملهای موارد در  ارهکتاب صیر  کاربردی،   

( مبنی بر وجود »اشیکالات علمی و نگارشیی« در کتب صیر ، 1400( و قربانی مادوانی ت1391نیا ت یشیین مانند نعمتی قزوینی و رخشینده

ت های ادبیارشیته ازجملهو اسیتقبال جامعه علمی سوزوی و دانشیگاهی   صیر  کاربردی با توجه به فراگیر محور بودن کتابهمخوانی دارد. 

جهت ارتقای سییطي کیفی و افزایي ننای علمی ون، لییرورت بازنگری این کتاب بیي از  یي اسيییاس   بر این اسییاسو علوم انيییانی،  

 شود.می
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